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Résolu: De référer au Département en Loi, avec priere.1 Resolved. That the saine be referred to the-
de f ournir -une copie du contrat et de dire si le privilège de partment with a request that they supply a. c
M. Meese est exclusif, contract and state if Mr. Meese's privilege

36.- (27199) Soumise une communication du Département 36.-(27igg) Subrnitted a communication fr01ý,
de la Marine et desPêcheries, au sujet de la tour qui doit r;ne and Fisher.es Department, anent thé tow....
être érigée sur le Square Bellerive. erected on Bellerive Square.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par Un ii1ütýon of Coliiiiiissioner Kney, seconded'
M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: De référer au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: That the saine be referred to thcý .
port. tendent of Parks, for a report.

37.-(27225) Soumise une communication -du "Montréal 37-(27225) Subrnitted a communication frorn
Gardeners and Florists Club", au sujet de la nomination dun treal Gardeners and Florists Club, arient the à
homme, pour avoir soin des arbres et arbrisseaux. of a man to take care of trees and shrubs.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, secondé
M. le Commissaire Côté, il cst missioner Côté, it was

Résolu: D'informer ledit Club que cette question est à Resolved: That said Club bc informed that..
l'étude. tion is being considered.

38.-(27139) Soumis un rapportde l'Architecte de la Ville, r II
38.-(27139) Submitted a report froin the Cit>,

recommandant de permettre à M. Octave Wiseman d'occuper recommendirig that Mr. Octave Wiseman be ali
le lot No cad. io, subd. 828-2, quartier Laurier, No 2731 rue store and sell wood and coal on Cad. lot No. 10,
St-Dominique, pour y recevoir, emmagasiner,, et vendre du :2, Laurier Ward, No. 2731, St. Dominique strcJctý f
bois et du charbon.

Sur proposition de M.-le Commissaire Aiiiey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, - second.cd,.ý.M. le Commissaire McDonaId, il est missioner McDonaldj it was
Résolu: D'accorder 'le permis demandé. Resolved: To grant the permission sought

39-(25816) Soumis un rapportde l'A:rcl£itecte de la Ville, 39-(25876) Submitted a report from. the Cit,
au sujet -du changement qui a été fait dans une partie du vi- tet, anent the change made in part of the glaz"ýl,
trage,,à la caserne dt pompiers. de, Tétreaultville. Tétraultville Fire Station.

Sur nroposition de M« le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded,'Y'
M. le Commissaire McDonàld, il est missioner McDonald, it was

Résolu: De référer à l'Architecte Dalbé Viau, pour rap- Resolved: That the saine be referred to
port. Viau, Architect, for a report.

40.-(26429) Soumis un rapport de l'Architecte de la Ville, 40.-(26429) Subrnitted a report from the City
transmettant un estimé des travaux à faire, pour la construc- kstralismitting an estý ate of the cost of woCity
tion d'une annexe au logement du gardien du Bain Lévesque, foi med for the érection of an addition t
au montant de $r,5o6.66. the Lévesque Bath caretaker, the same anoO

$i,5o6.66.
Sur r()poýition de M. le Comm-issaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded

M. le îommissaire-McDonald. il est miss , ioner McDonald, it was
Résolu. De recommander au Conseil le vote de ladite Resolved: That a report be made to C

somme, pour les fins ci-dessus. n1endiný- that said sutn be voted foi- the aboVýc

41.- (37 1 69F) Soumis un rapport de l'Architecte de la Ville,' 41.-(27i6g) Submitted. a report from the (À
recommandant le vote d'une somme de $i8q, pour Pachat recommend-ng that a surn of $189 be voted fOr
d'uniformes et de chapeaux pdur les inspecteurs du -Service chase of uniforms and hats for the inspert0ee
de la Plomberie. Plùmbing Department.

Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée p ar On motion of Commissioner Ainey, second
M. le Commissaire McQonald, il est tnissioner MeDonald, it was

Résolu, Que le, Bureau ne coit pas devoir donner suite Resolved: That the Board does not deelli
ladite recommandation. to concur in said report.

conscnternent unanime du Bureau, il est 42--With the unan. 1 imous consent"of the B(>atý
Réýoltz: Que la question des Tramways soit ajournée à Resolved- That considération of the Trainway,

nlàrdiý le ier juin prochain, à 3 hrs Pm, be deferred until Tuesday, the ist June neytg" at
P.M.

43.-Sur proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée 43--On motion of Commissioner Côté,par M. le Commissaire Aiiiey, il , est Commissioner Aincy, it was
Résolu ý Que la séance soit ajournée au 27 du courant, à Resoived. That the meet:n be adjourna927th instant, at II am.

L N. SENECAI, N. SENFI
Secrétaire.


